@ Look for video of assembly at
www littletikes.com/videoinstructions
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482090
484513
484520
485367
486180
612060M

little tikes.

614798P
614804
615795M  641961M
621390M

627286M

630750MP

635175
641954M

Adult assembly required

Le montage doit étre effectué par un adulte
Debe ser armado por un adulto

(2) Axle cap tools « (2) Outils pour capuchon d’essieu
+(2) Dispositivos para remate del eje

Tools required (notincluded)
Outils Requis (non compris)

Remove axle cap tool and use for
assembly. Discard after use.

Retirez [outil pour capuchon diessieu
et utilisez-le pour le montage. A jeter
aprés utilisation.

Quite el dispositivo para remate
del eje y tselo para el montaje.
Descartelo después de utilizarlo.

N

Included in hardware
pack. Discard after use.

Inclus dans le sac de
visserie. Ajeteraprés
utilisation.

Incluidos con las piezas para montaje.
Descartelos después de utilizarlos.

Herramientas Requeridas (no incluidas)

Axle cap tool color
mayvary.

La couleur de l'outil
pourchapeau
d’essieu peut varier. 1

(Recommended)
(Recommandé)
(Recomendado)

El color del
dispositivo para
remate del eje puede
variar.
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COZY COUPE®

PRINCESS COZY COUPE™
Ages over 11/2-5years
Please save sales receipt for proof of purchase.

/\ WARNING:
ADULT ASSEMBLY REQUIRED.

2 people are required for assembly.

+ Keep these instructions for future reference.

« Prior to assembly, this package contains small parts:
hardware which is a choking hazard and may contain
sharp edges and sharp points. Keep away from children
until assembled.

+ Ride-on toys should not be used near swimming pools,
on or near steps, hills, roadways, or inclines.

+ Shoes must be worn at all times.

+ Only onerider at a time.

« Maximum weight limit: 50 Ibs. (23 Kg)

« This product is intended for use by children ages over
11/2-5years.

«Adult supervision required. Do not leave children
unattended.

+ Protect your eyes. Always wear safety glasses when using
a hammer.

CONSUMER SERVICE

TOLL-FREE NUMBER:
United States:
www.littletikes.com
1-800-321-0183 Monday - Friday
The Little Tikes Company
2180 Barlow Road
Hudson, OH 44236
E-mail: service@littletikescare.com

United Kingdom:
www.littletikes.co.uk

Little Tikes

MGA Entertainment (UK) Ltd

50 Presley Way

Crownhill

Milton Keynes MK8 OES

Bucks, UK

E-mail: Info.LittleTikes@mgae.com

~
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Printed in U.S.A. DR.©2015 The Little Tikes Company
“The vehicle outline, colors, and facial features are protected by federal trademark registration nos. 4,824,946
(shape and colors) and 4,688,321 (face and eyes)."

©The Little Tikes Company, an MGA Entertainment company. LITTLETIKES® is a trademark of Little Tikes in the
U.S. and other countries. All logos, names, characters, likenesses, images, slogans, and packaging appearance
arethe property of Little Tikes. Please keep this address and packaging for reference since it contains important
information. Contents, including specifications and colors, may vary from photos depicted on package.
Instructions included. Please remove all packaging including tags, ties & tacking stitches before giving this
product toa child.

LIMITED WARRANTY

The Little Tikes Company makes fun, high quality toys. We warrant to the original purchaser that this product
is free of defects in materials or workmanship for one year * from the date of purchase (dated sales receipt is
required for proof of purchase). At the sole election of The Little Tikes Company, the only remedies available
under this warranty will be the replacement of the defective part or replacement of the product. This warranty
is valid only if the product has been assembled and maintained per the instructions. This warranty does not
cover abuse, accident, cosmetic issues such as fading or scratches from normal wear, or any other cause not
arising from defects in material and workmanship. *The warranty period is three (3) months for daycare or
commercial purchasers.

U.5.A and Canada: For warranty service or replacement part information, please visit our website at www.
littletikes.com, call 1-800-321-0183 or write to: Consumer Service, The Little Tikes Company, 2180 Barlow
Road, Hudson OH 44236, US.A. Some replacement parts may be available for purchase after warranty
expires—contact us for details.

Outside U.S.A and Canada: Contact place of purchase for warranty service. This warranty gives you specific
legal rights, and you may also have other rights, which vary from country/state to country/state. Some
countries/states do not allow the exdusion or limitation of incidental or consequential damages, so the above
limitation or exclusion may not apply to you.

| Please keep this manual as it contains important information. |

+ Lesjouets porteurs ne doivent pas étre utilisés prés de
piscines, sur ou prés de marches, de collines, de routes
ou d'endroits en pente.

« Toujours porter des chaussures.

« Unseul usager a lafois.

+ Charge maximale : 23 Kg.

+ Ceproduit est destiné a des enfantsde 11/2 a5 ans.

+ Lasurveillance par un adulte est indispensable. Ne
laisser jamais un enfant sans surveillance.

+ Se protéger les yeux. Toujours porter des lunettes de
sécurité lors de l'utilisation d’'un marteau.

SERVICE CONSOMMATEURS

www.littletikes.com

Little Tikes

MGA Entertainment Netherlands BV
klantenservicc@mgae.com
Téléphone: +31 (0) 172- 758 038
Télécopieur : +31 (0)172- 758 039
Imprimé aux Etats-Unis.

La forme, les couleurs et les caractéristiques faciales du véhicule sont protégées par I'enregistrement au registre
fédéral des marques de commerce sous les numeéros 4,824,946 (forme et couleurs) et 4,688,321 (visage et yeux).

©The Little Tikes Company, et MGA Entertainment company. LITTLE TIKES® est une marque de commerce de
Little Tikes aux Etats-Unis et dans d‘autres pays. Tous les logos, noms, caracteres, similitudes, images, slogans et

Visit our website at
www.littletikes.com
1o register your product online and
to enter our sweepstakes.
(No purchase necessary)

FRANCAIS

COZY COUPE®

PRINCESS COZY COUPE™
Ages:de11/2a5ans

Priére de conserver le requ comme preuve d'achat.

/\ ATTENTION : ,
LE MONTAGE DOIT ETRE EFFECTUE PARUN

ADULTE.
Le montage nécessite 2 personnes.

+ Conserver ces instructions a titre de référence.

+Avant le montage du produit, ce paquet contient des
petites pieces de matériel qui peuvent présenter un
risque d'étouffement, des bords tranchants et des
pointes acérées. Tenir hors de portée des enfants avant
le montage complet.

apparence d'emballage sont la propriété de Little Tikes. Merci de conserver cette adresse et cet emballage carils
contiennent des informations importantes. Le contenu, y compris les spécifications et les couleurs, peut varier
des illustrations de I'emballage. Instructions incluses. Merci d'enlever Iemballage, y compris les étiquettes,
liens et fils cousus, avant de donner ce jouet a un enfant.

LIMITEE GARANTIE

The Little Tikes Company fabrique des jouets amusants de qualité exceptionnelle. Nous garantissons a lacheteur
dorigine que ce produit est exempt de vices de matériau ou de fabrication pendant une année* a compter de sa
date dachat (e requ d'achat daté est exigé comme preuve dachat). Au titre de la présente garantie, la seule
responsabilité de The Little Tikes Company et le seul recours se limitent auremplacement de a piéce défectueuse
ou au remplacement du produit. La présente garantie est valable uniquement si le produit a été assemblé et
entretenu conformément aux instructions fournies. La présente garantie ne couvre ni les dommages résultant
d'une utilisation abusive ou d'un accident, ni l'apparence esthétique telle les décolorations ou les rayures dues
al'usure normale ou a toute autre cause ne relevant pas de vices de matériau ou de fabrication. *La période de
qarantie est de trois (3) mois pour les services de garderie et les acheteurs commerciaux.

Etats-Unis et Canada : Pour obtenir des informations sur le service de garantie ou de remplacement
des pieces veuillez visiter notre site Web : www.littletikes.com, appeler le 1-800-321-0183 ou écrire a :
Consumer Service, The Little Tikes Company, 2180 Barlow Road, Hudson OH 44236, US.A. Certaines piéces
de rechange peuvent étre achetées aprés [expiration de la garantie — veuillez nous contacter pour obtenir
de plus amples informations.

ATextérieur des Etats-Unis et du Canada : Veuillez contacter le magasin ot le produit a été acheté pour vous
informer sur le service de garantie. La présente garantie vous offre des droits spécifiques reconnus par la loi, mais
il se peut que vous ayez dautres droits qui varient selon le pays/la province. Certains pays ou certaines provinces
Nautorisent pas exclusion ou la limitation pour les dommages consécutifs ou fortuits, par conséquent a limitation
oulexdusion qui précéde peut ne pas sappliquer a votre cas.

| Gardez ce manuel car il renferme des renseignements importants.

Visitez www.littletikes.com
pour enregistrer votre produit




Gas Cap, Headlights & Decals / Bouchon de réservoir d'essence, phares et autocollants
Tapa de gasoling, faros y calcomanias.

-

A.Body
(arrosserie
Cuerpo

E. Floorboard buttons (2)
Boutons de plancher (2)
Botones del suelo (2)

N\

),
B. Gas cab 7

Bouchon de réservoir
d'essence
Tapa de gasolina

4
C. Frontheadlights (2)
Phares (2)
Faros delanteros (2)

D. Tail lights (2)
Feuxarriere (2)
Faros traseros (2)

~

J

Apply decals 1&2 to dashboard.
Apposez les autocollants n° 1 et 2 sur le tableau de bord.
Aplique las calcomanas 1y 2 en el tablero de instrumentos.

Cn

Push rear tail lights in rear.

Insérer le feu rouge arriére a l'arriére.
Inserte los faros traseros atrés.

.
8

Insert gas cap.
Insérez le bouchon de réservoir d'essence.
Inserte la tapa de gasolina.

Push front headlights in front.

Insérez les phares a 'avant.
Inserte los faros delanteros en el frente.

Press in floorboard buttons.
Insérez en poussant les boutons de plancher.
Presione los botones del suelo para que entren.

2



Eyes / Yeux / Ojos

-~

/o

IV 4

F. Eyes/Yeux / Ojos

F-1.Eyes (2) 6

Yeux (2)
0jos (2)

N\

G. Eyes base
Base des yeux
Base de los ojos

(6) 1" (2,54 cm)

Secure using (4) 1" (2,54cm)
screws.

Fixez a I'aide de (4) vis de 1 po
(2,54cm).

Fijela con 4 tornillos de 2,54 cm (1").

6 (4) 1" (2,54 cm)

Snap on eyes.
Emboitez les yeux.
Encaje los ojos.

Snap on eyes.
Emboitez les yeux.
Encaje los ojos.

Secure using (2) 1 (2,54¢m)
screws.

Fixez a laide de (2) vis de 1 po
(2,54cm).

Fijelos con 2 tomnillos de 2,54 cm (1").

(2) 1" (2,54 cm)

T




Steering Wheel / Volant / Volante

(o

-

“~

H. Steering clip/Clip de di;ection
Abrazadera del volante

I SteeringOring
Joint torique du volant
s Anillo del volante

J-2. Horn button
Bouton du klaxon
Botdn de la bocina

J-1. Horn collar
Manchon du klaxon
Collar de la bocina

N\

P
7
il

B e

J. Steering wheel
Volant
Volante

i

J-3. Bellows
Soufflet
Fuelle

J

Squeeze steering dlip to insert.
Pressez ensemble le clip de direction pour insérer.
Apriete la abrazadera del volante para insertarla.

Steering clip should snap into MIDDLE hole on each side of the steering column.
Le clip de direction doit s'emboiter dans ['orifice CENTRAL sur chaque c6té de la colonne de direction.
La abrazadera del volante debe encajar en el orificio INTERMEDIO a ambos lados de la columna.

Under dashboard / Sous le tableau de bord / Bajo el tablero

Insert steering wheel through hole in dashboard AND through the steering 0 ring positioned on the other
side. Be sure steering clip snaps past the O ring.

Insérez le volant dans l'orifice dans le tableau ET dans le joint torique de direction positionné sur |'autre c6té. Assurez-vous que

le clip de direction semboite au-dela du joint torique.

Coloque el volante por el orificio en el tablero Y por el anillo del volante que se encuentra del otro lado. Asegirese que la

abrazadera del volante quede encajada después de haber pasado el anillo.
4




Door / Portiere / Puerta

K. Door/ Portiére / Puerta

M. Door latch

1/2"
Verrou de portiére
Sequro @W

(1,27 cm)

J

.

Install door latch using number of screws

required as shown.
Fixez le verrou de la portiére en utilisant le nombre
de vis requis, comme indiqué.

Instale el sequro de la puerta con el nimero de
tornillos necesarios tal y como se muestra.

2" (1,27 cm)

Choose door latch position / Choisissez la position du verrou de la portiére / Elija la posicion del seguro

Latch in “locked” or “unlocked” Latch in permanent “locked”

position; install (1) /2" (1,27) r position; install (2) /2" (1,27)
screw. screw.

Verrou en position « verrouillée » ou « Verrou en position « verrouillée »
déverrouillée »; fixez une (1) vis OU permanente; fixez des (2) vis

de%po (1,27 cm). de?po (1,27 cm).

Para el sequro en la posicion de “trabado” o Para el seguro en la posicion de
“destrabado’, instale 1 tornillo de o permanentemente “trabado’, instale 2

1,27.m (1/2").

tornillos de 1,27 am (1/2").

or

ou

o

Latch in permanent “unlocked”
position; install (2) /2" (1,27)
SCrew.

Verrou en position « déverrouillée »
permanente; fixez des (2) vis de %2 po
(1,27 cm).

Para el sequro en la posicion de
permanentemente “destrabado’, instale 2
tornillos de 1,27 cm (1/2").

Insert door.

Insérez la portiére.
Coloque la puerta.



Roof / Toit / Techo

-

0
/
N.?qtof Right side Left side
T(e)lcho (oté droit (6té gauche

Lado derecho Ladoizquierdo

Right side Leftside
(0té droit (6té gauche
Lado derecho Lado izquierdo

Fastener / attache / sujetador

L]
|

L4 4 d d 4 444 4 d 4 44

€

Insert front left roof support. Use one hand to rock the support back and
forth, while pushing down with the other hand.

Insérez le support avant gauche du toit. Utilisez une main afin de bouger le support
d'avant en arriére, tout en le poussant vers le bas avec l'autre main.

Inserte el soporte delantero izquierdo del techo. Use una mano para mover el soporte
hacia adelante y hacia atras mientras lo empuja hacia abajo con la otra mano.

(o)
Right side
(oté droit

Lado derecho

N
P
Right side
!‘/’/ (oté droit

Lado derecho

P

Leftside
(0té gauche
Lado izquierdo

(o)

Leftside
(0té gauche
Lado izquierdo

. _4

Insert front right roof support. Use one hand to rock the support back and
forth, while pushing down with the other hand.

Insérez le support avant droit du toit. Utilisez une main afin de bouger le support d'avant en
arriére, tout en le poussant vers le bas avec Iautre main.

Inserte el soporte delantero derecho del techo. Use una mano para mover el soporte hacia
adelante y hacia atras mientras lo empuja hacia abajo con la otra mano.



Before You Start: match rear roof supports marked “L & R” to the correct side of roof also marked “L & R”.

Avant de commencer : Faites correspondre les supports de toit arriére marqués « L et R » aux c6tés appropriés
du toit également marqués « L et R »

Antes de empezar: Haga coincidir los soportes traseros del techo marcados con “Ly R” con el lado correcto del
techo también marcado con “Ly R".

~

~

4

1. Turnrearsupport so that Little Tikeslogo 2. Tiltrear support forward (toward you) and 3. Tiltback to fully insert support. 4. Turn support back so logo is facing you.
is facing front of roof as shown. hook into roof. 3. Faites pivoter vers arriére pour insérer Repeat for other side.

1. Tournez le support arriére de maniére 3 orienter 2 Indlinez le support arriére vers avant (vers vous) et complétement le support. 4. Tournez a nouveau le support (je manigre éﬂ
lelogo Little Tikes vers avant du toit comme accrochez-le au toit 3. Muévalo hacia atrds para insertar el soporte por orienter le logo vers vous. Procédez defaméme
indiqué. 2. Incline el soporte trasero hacia delante (hacia completo. fagon de fautre coté.

1. Gire el soporte trasero para que el logotipo de usted) y enganchelo en el techo. 4. Gire el soporte nuevamente para que el logotipo
Little Tikes mire hacia el frente del techo tal y quede mirando hacia usted. Repita en el otro lado.
omo se muestra.

/

Push rear supports into place.
Be sure supports are flush with body.

Appuyez sur les supports arriére pour les maintenir en place.

Insert roof onto front supports. ?ull Iup on b:(k of roolf t; snap |n|to T)Iace. Assurez-vous que les supports sont a as de la carosserie.
6 i irez l'arriére du toit vers le haut pour l'emboiter. .

Insérez es supports avant dans e tot M I techo hacia arriba d dp ad ) Presione los soportes traseros para asentarlos en su lugar.

Coloque los soportes delanteros del techo en el techo. enlg‘jlgrleozencsﬁsi?iga armiba desde el lado posterior para Asegiirese que los soportes estén nivelados con el cuerpo.

P

Person 1: hold down roof assembly.
Person 2: install (2) fasteners (1 each side).

16¢ personne : maintenez le toit vers le bas.
2e personne : Installez (2) attaches (1 de chaque c6té).

Persona 1: mantiene el techo hacia abajo.
Persona 2: Instale 2 sujetadores (1 de cada lado).



Rear Wheels / Roues arriére / Ruedas traseras

-~

W. Rear axle/ Essieu arriére / Eje trasero

®

S.Wheels (2) T. Hubcaps (2) V. Center caps (2)
Roues (2) Enjoliveurs (2) Bouchons centraux (2)
Ruedas (2) Tapacubos (2) Tapas centrales (2)

Q. Washer(2) UU. Top hat (2)
Rondelle (2) Ecrouborgne (2)
Arandela (2) Remate (2)

/

- /

» Hammer rear axle into top hat. Faites coulisser un enjoliveur, une roue et une

. Placez I'écrou borgne dans l'outil pour écrou borgne comme indiqué.  rondelle sur lessieu.

; 7 'essieu arrié dcrou . )
Martelez l'essieu arriére dans I'écrou borgne.
Deslice un tapacubos, una rueda y una arandela

. Coloque el remate en el dispositivo para remate. por el eje.
. Martille el eje trasero en el remate.

NS N N

Slide washer onto axle. Slide wheel, then hubcap onto axle.

Faites coulisser la rondelle sur l'essieu. Faites coulisser une roue puis 'enjoliveur sur Iessieu.
Deslice una arandela por el eje. Deslice una rueda y luego un tapacubos por el eje.

. Place top hatinto top hat tool. Slide a hubcap, wheel, washer onto axle.

Slide assembled axle through rear axle guides.
Faites coulisser 'essieu assemblé dans les guides d'essieu arriére.
Deslice el conjunto del eje por las quias del eje trasero.

Hold in place and hammer top hat onto axle. \ J

Maintenez I'ensemble en place et martelez le capuchon de vis sur l'essieu.

Sosténgalo en su lugar y martille el remate en el eje.



Right & Left Front Wheels / Roues avant droite et gauche / Ruedas delanteras derecha e izquierda

~ N
P 72 \ L
Q "\,\

S.Wheels (2) T. Hubcaps (2)
Roues (2) Enjoliveurs (2)
Ruedas (2) Tapacubos (2)

V. Center caps (2)
Bouchons centraux (2)
Tapas centrales (2)

Q. Washer(2) UU. Top hat (2)
Rondelle (2) Ecrouborgne (2)
Arandela (2) Remate (2)

----R

Right
Droit
Derecho

\

Slide wheel then hubcap onto axle.

Slide washer onto the short end of the LEFT front axle marked “L".
Faites coulisser une rondelle sur I'extrémité courte de l'essieu avant GAUCHE portant la lettre « L ».

Faites coulisser une roue puis l'enjoliveur sur l'essieu.

Deslice una rueda y luego un tapacubos por el eje.
Deslice una arandela en el lado corto del eje delantero [ZQUIERDO marcado con una“L.

Place top hat tool with top hat onto open end of axle.
Placez I'outil pour écrou borgne en mettant écrou borgne sur I'extrémité ouverte de I'essieu.

Hammer axle onto top hat. Repeat for RIGHT front axle.
Martelez I'essieu sur ['écrou borgne. Répétez ces étapes pour I'essieu avant DROIT.

Coloque el dispositivo para remate con el remate en el extremo libre del eje.
Martille el eje en el remate. Repita para el eje delantero DERECHO.



Installation of Right & Left Wheels / Montage des roues droite et gauche
Instalacion de las ruedas derecha e izquierda

-~

~

V. Center caps (4)
Bouchons centraux (4)
Tapas centrales (4)

. Q. Washer (2) U. Axle cap (2) X. Bushing (4)
Rondelle (2) (apuchon d'essieu (2) Bague (4)
Arandela (2) Remate del eje (2) Buje (4

/

“R” Right T
Droit I
Derecho a7 Left
Gauche
Izquierdo

Slide washer, then bushing onto assembled right axle. Repeat on left axle.

Faites coulisser une rondelle puis une douille sur I'essieu assemblé droit. Répétez cette étape pour
Iessieu gauche.

Deslice una arandela y luego un buje en el eje ensamblado derecho. Repita en el eje izquierdo.

. Insert axlé “L” Insert bushing onto axle and pushin place. A I_TO

Right) into body. " (for Left) into body. Insérez la douille dans Iessieu et appuyez dessus pour a fixer.

(0té droit : insérez I'essieu 0té gauche : insérez I'essieu « L » Inserte el buje en el eje y empuijelo para colocarlo en su lugar.
«R» (droit) dans le coté « R» du corps. (gauche) dans le coté « L » du corps.
Cologue el eje “R" (que significa Cologue el eje “L" (que significa
“Derecho”) en el cuerpo. “lzquierdo”) en el cuerpo. j

10



IMPORTANT! Check axle positions - roll Cozy Coupe® forward. HUBCAPS SHOULD BE FACING OUTWARD.
IMPORTANT ! Vérifiez les positions des essieux : faites rouler le Cozy Coupe® vers Iavant, LES ENJOLIVEURS DOIVENT FAIRE FACE A LEXTERIEUR.
IMPORTANTE! Verifique las posiciones de los ejes. Haga rodar el coche hacia adelante. LOS TAPACUBOS DEBEN MIRAR HACIA AFUERA.

Hammer axle cap onto each end of exposed right and left axles. Align slots and snap on center caps.
Tapez sur le capuchon d'essieu pour Iemboiter sur I'extrémité exposée des essieux droit et gauche. Alignez les fentes et emboitez les capuchons de vis.
Martille los remates de eje en los extremos expuestos de los ejes derecho e izquierdo. Alinee las ranuras y encaje las 4 tapas centrales.

Ignition and Key / Allumage et clé de contact / Encendido y llave

Y. Ignition base
Base de'allumage
Base de encendido

Place axle cap tool over ignition base and hammer.

Placez l'outil pour capuchons d'essieu sur la base de
I'allumage, puis tapez dessus a I'aide d'un marteau.

Coloque el dispositivo para remate del eje encima de la base
de encendido y martillelo.

11



Floorboard / Plancher / Suelo

Toinsert floorboard, line up openings in floorboard to
floorboard buttons. Once buttons are inserted into floorhoard,
push down to secure in place.

Pour insérer le plancher, alignez les ouvertures sur les boutons. Une fois
les boutons insérés dans le plancher, appuyez dessus pour les maintenir
en place.

Para colocar el suelo alinee las aberturas con los botones. Una vez que
|os botones queden insertados en el suelo, empijelo hacia abajo para
asegurarlo en su lugar.

Decals must be applied to a clean, dry surface. Wipe clean with
adry rag before application. Remove air from under decals by
applying pressure to the decals starting from the center, and
work towards edges.

Les autocollants doivent étre appliqués sur une surface propre et séche.

Essuyez avec un chiffon sec avant I'application. Retirez |'air sous les
autocollants en appliquant une pression sur ceux-ci, en partant du
centre et en allant vers les bords.

Las calcomanias deben aplicarse en una superficie limpia y seca.
Limpie la superficie con un trapo seco antes de colocarlas. Quite el aire
atrapado debajo de las calcomanias haciendo presion desde el centro
hacia los bordes.

12




COZY COUPE®

PRINCESS COZY COUPE™
Edades: 1 1/2a 5 afios
Por favor guarde el recibo de venta como prueba de compra.

/\ iADVERTENCIA:
DEBE SER ARMADO PORUN ADULTO.

Se necesitan 2 personas para el montaje.

« Guarde estas instrucciones para referencia futura.

+ Antes de ensamblar los componentes, recuerde que el
paquete contiene piezas pequefias con las que los nifios
podrian atragantarse. Asimismo, posee bordes afilados
y puntas aguzadas. Hasta no terminar de ensamblar
todas las piezas, mantenga alejados a los nifios.

+ Los juguetes para montar no deben usarse cerca de
piscinas, sobre o cerca de escalones, montarias, caminos
o pendientes.

« Se debe estar calzado todo el tiempo.

+ Solo un nifo por vez.

« Peso méaximo: 23 Kg.

« Este producto esta destinado para que lo usen nifios de
11/2a5afos.

« Serequiere la vigilancia de adultos. No deje
desatendido al nifio.

+ Proteja sus ojos. Siempre use gafas de proteccion
cuando utiliza un martillo.

SERVICIO AL CLIENTE

www.littletikes.co.uk
MGA Entertainment (UK) Ltd
50 Presley Way

Crownhill

Milton Keynes MK8 OES
Bucks, UK

0800 521 558

Impresoen E.UA.

Los rasgos faciales, los colores y el contorno del vehiculo estén protegidos por los siguientes nimeros de registro
federal de marcas: 4.824.946 (forma y colores) y 4.688.321 (cara y ojos).

©The Little Tikes Company, una compafiia de MGA Entertainment. LITTLE TIKES® es una marca registrada de
Little Tikes en EE.UU. y otros paises. Todos los logotipos, nombres, personajes, representaciones, imagenes,
esldganes y apariencia del embalaje son propiedad de Little Tikes. Conserve esta direccion y embalaje para
referencia ya que contiene informacién importante. El contenido, incluyendo especificaciones y colores, puede
ser diferente a las fotos que se muestran en el paquete. Instrucciones incluidas. Antes de darle este productoal
nifio quitele todo el embalaje, incluyendo etiquetas, amarres y costuras.

GARANTIA LIMITADA

La compaiia Little Tikes fabrica juguetes divertidos de alta calidad. Le garamlzamcs al comprador original
que este pmduclo estd libre de defectos de material o mano de obra por un afio * a partir de la fecha de
compra (se requiere el recibo de compra fechado como prueba). A exclusiva eleccion de la compaia Little
Tikes, el tinico remedio disponible bajo esta garantia serd el reemplazo de la parte defectuosa del producto o el
reemplazo del producto. Esta garantia es valida solamente si el producto ha sido montado y mantenido segin
las instrucciones. Esta garantia no cubre abuso, accidente, aspectos cosméticos tales como el descoloramiento
0las rayas como consecuencia de un uso normal, ni ningiin otro problema que no surja de defectos de material
omano de obra. *El periodo de garantia es de tres (3) meses para guarderias o (ompradures comerciales.
Fuera de EE.UU. y Canada: Pingase en contacto con eI lugar de compra para el servicio de garam\a Esta garam\a
le otorga derechos legales especificosy es posibl derechosq

Algunos palses/enados no permiten la exclusion o hmnaclon de dafos oncomitantes o consecuentes, por o cualla
limitacién o exclusion mencionada puede no aplicarse a usted.

| Conserve este manual ya que contiene informacién importante.

DEUTSCH

COZY COUPE®

PRINCESS COZY COUPE™
Alter:ab 11/2 -5 Jahre
Bitte den Kassenzettel als Beleg aufbewahren.

/\ ACHTUNG:
ZUSAMMENBAU DURCH ERWACHSENE
ERFORDERLICH.

Zum Zusammenbau werden 2 Personen bendétigt.

+ Diese Anleitungen zur spéteren Einsicht aufbewahren!

« Vor dem Zusammenbau enthdlt diese Packung
Kleinteile: Produktteile, die eine Erstickungsgefahr
darstellen und scharfe Kanten und Spitzen haben
kénnen. Vor dem Zusammenbau von Kindern
fernhalten.

+Fahr-oder rutschbares Spielzeug sollte niemals in der
Néhe von Schwimmbecken, auf oder in der Nahe von
Stufen, Hiigeln, StraBBen oder Abhdngen benutzt werden.

+ Zuallen Zeiten miissen Schuhe getragen werden.

+Niemals das Spielzeug durch mehr als ein Kind zugleich
benutzen lassen.

+ Hochstbelastung: 23 Kg.

+ Dieses Produkt ist fiir Kinder 1 1/2-5 Jahre.

+ Uberwachung durch Erwachdene notwendig. Lasssen
Sie lhr Kind nicht unbeaufsichtigt.

+ Augen schiitzen. Bei Benutzung eines Hammers immer
Schutzbrille tragen.

KUNDENSERVICE:

www.littletikes.com
Vertrieben durch:

MGA Entertainment (Netherlands) B
Klipperaak 201

2411ND Bodegraven

Netherlands

GedruktinVs.a.

Die Fahrzeugkontur, Farben und Gesichtsziige sind durch die eingetragen Markenzeichen in Deutschland
bundesweit geschiitzt (Federal Trademark-Registrierungsnummern 4,824,946 (Form und Farben) und
4,688,321 (Gesicht und Augen)).

©The Little Tikes® Company, ein Unternehmen von MGA Entertainment. LITTLE TIKES® ist ein Markenzeichen
von Little Tikes in den USA und anderen Landern. Alle Logos, Namen, Gestalten, Abbilder, Images, Slogans
und Verpackungsdesigns sind das Eigentum von Little Tikes. Diese Verpackung bitte fiir magliche Riickfragen
aufbewahren. Sie enthélt wichtige Informationen. Bitte entfernen Sie die Verpackung und die Firmenadresse
sowie jegliche Anhanger, Befestigungen und Faden, bevor das Produkt in die Hande eines Kindes gelangt.
Abweichungen des Inhalts in Farbe und Gestaltung gegeniiber den Abbildungen auf der Verpackung
vorbehalten. Anleitung enthalten.

GARANTIE

The Little Tikes Company stellt lustige, hochwertige Spielsachen her. Wir gewahren dem Erstkdufer vom
Zeitpunkt des Erwerbs eine auf ein Jahr * befristete Garantie hinsichtlich Materialien und Verarbeitung
(Kaufbeleg mit Datum ist erforderlich). Die einzigen unter dieser Garantie verfiigbaren AbhilfemaBnahmen
sind entweder der Ersatz des fehlerhaften Teils des Produktes oder der Ersatz des Produktes; dies liegt einzig
und allein im Ermessen von The Little Tikes Company. Garantieanspruch besteht nur, wenn das Produkt den
Anweisungen entsprechend zusammengebaut und gewartet wurde. Die Garantie erstreckt sich nicht auf
Missbrauch, Unfall, Schanheitsfehler wie Verblassen oder Kratzer durch normale Abnutzung oder alle anderen
Ursachen, die sich nicht aus Material- oder Verarbeitungsfehlern ergeben. *Die Garantiefrist betrégt drei (3)
Monate filr Kindertagesstatten oder kommerzielle Kaufer.

AuBerhalb der U.S.A und Kanadas: Kontaktieren Sie bei Garantieanspriichen die Verkaufsstelle. Diese
Garantie gibt Ihnen spezifische gesetzliche Rechte. Sie mdgen noch weitere Rechte haben, die von Land/
Staat zu Land/Staat unterschiedlich sind. Einige Lander/Staaten gestatten nicht den Ausschluss von beildufig
entstandenen oder Folgeschdden, so dass die obigen Einschrénkungen auf Sie maglicherweise nicht zutreffen.

| Bitte bewahren Sie diese Anleitung auf, sie enthalt wichtige Informationen. |

ITALIANO

COZY COUPE®

PRINCESS COZY COUPE™
Eta:da11/2-5anni
Conservate lo scontrino: & la vostra prova d'acquisto.

/\ ATTENZIONE:
ILMONTAGGIO RICHIEDE L'INTERVENTO
DI ADULTI.

Per I'assemblaggio sono necessarie due persone.

« Conservare queste istruzioni per futura consultazione.

+  Prima dell'assemblaggio questa confezione contiene
parti di piccole dimensioni, dispositivi di fissaggio che
presentano il pericolo di soffocamento e con bordi e punti
possibilmente affilati. Mantenere il prodotto lontano dai
bambini fino al completamento dell'assemblaggio.

+Non usare i giochi cavalcabili in prossimita del bordo
delle piscine, né in corrispondenza di gradini, pendii,
strade trafficate o dislivelli o vicino ad essi.

«+ Assicurarsi che i bambini indossino sempre calzature
adatte.

+ Econsentito 'uso ad un solo bimbo per volta.

+ Portata massima: 23 kg.

+ Luso di questo prodotto é riservato a bambinida 11/2-5
anni.

« Enecessaria la sorveglianza di un adulto. Non indicato
lasciare il bambino giocare senza supervisione.

«Durante il montaggio, usare occhiali protettivi. Utilizzare
sempre occhiali protettivi quando si usa un martello,
per evitare di ferirsi con schegge.

SERVIZIO CLIENTI
www.littletikes.com
Little Tikes Italia
Selegiochi SRL

Via Molino Nuovo, 9/A
20080 Binasco (Mi)

Italy

Tel: +39 02 36645100
Fax: +39 02 36645199

Stampato negli Stati Uniti.

© The Little Tikes Company, una societa di MGA Entertainment. LITTLE TIKES® & un marchio di fabbrica di

Little Tikes negli USA e altri Paesi. Tutti i logo, i nomi, i caratteri, le rassomiglianze, le immagini, gli slogan

eitip di confezionamento sono proprieta di Little Tikes. Conservate questo indirizzo e la confezione per
if futuro poiché foni importanti. Il contenuto, comprese le speuﬁcheeuo\on

possono variare rispetto alle foto sulla confezione. Istruzioni incluse. Si prega di rimuovere tutti i materiali di

imballaggio, incluse le etichette, i legacci e le graffette, prima di dare questo prodotto a un bambino.

GARANZIA

The Little Tikes Company produce giocattoli divertenti e di elevata qualita. Garantiamo all‘acquirente originale
I'assenza di difetti nei materiali o nella lavorazione di questo prodotto per un periodo di un anno a partire dalla
data dell'acquisto (riportata sullo scontrino, che funge da prova di acquisto). A totale discrezione di The Little
Tikes Company, questa garanzia prevede come unico rimedio la sostituzione della parte difettosa o del prodotto.
La garanzia é valida solo se le istruzioni relative al montaggio e alla manutenzione del prodotto sono state
rispettate. La garanzia non copre casi di uso non corretto, incidenti e problemi estetici quali scolorimento o
graffi provocati dalla normale usura o altri problemi non derivanti da difetti nei materiali e nella lavorazione.
Paesi diversi da USA e Canada: contattare il punto vendita per I'assistenza di garanzia.

Questa garanzia conferisce diritti legali specifici e possibilmente anche altri diritti che variano da Stato a Stato.
Alcuni Stati non consentono Iesclusione o la limitazione di danni incidentali o consequenziali, pertanto la
limitazione o esclusione sopra menzionata potrebbe non applicarsi all'utente. * Il periodo di garanzia é di tre
(3) mesi per i commercianti o per le scuole mateme.

Conservare il manuale in quanto contiene informazioni importanti.
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COZY COUPE®

PRIN CESS COZY COUPE™
Wiek: 1 1/2-5 lat
Prosimy zachowac¢ paragon jako dowod zakupu.

/\ OSTRZEZENIE::
KONIECZNY JEST MONTAZ PRZEZ OSOBY
DOROSLE.

Montaz powinny wykonac 2 osoby.

+  Prosimy zachowac te instrukcje na wypadek
ewentualnych watpliwosci.

+Niezmontowana zabawka zawiera mate czesci
i materiaty, ktdre stwarzaja niebezpieczenstwo
potkniecia lub zranienia ostrymi krawedziami i
naroznikami. Chroni¢ przed dzie¢mi, zanim zabawka nie
zostanie ztozona.

+ Zabawek jezdnych nie nalezy uzywac¢ w poblizu
basenéw, schodéw, wzniesien, drég czy stokow.

+ Przez caly czas nalezy nosi¢ obuwie.

+ Zabawka jednoosobowa.

+ Dopuszczalne obciazenie: 23 kg.

+ Produkt przeznaczony dla dzieci w wieku 1 1/2-5 lat.

+ Zabawa powinna odbywac sie pod opieka oséb
dorostych. Nie nalezy pozostawiac dzieci bez takiej
opieki.

+ Chroni¢ oczy. Podczas uzywania mfotka nalezy zawsze
nosi¢ okulary ochronne.

OBSLUGA KLIENTA

www.littletikes.pl

MGA Entertainment Poland Sp z 0.0.
ul. Grottgera 15a

76-200 Stupsk

Polska

tel. + 48 59 847 4417

fax + 48 59 847 4446

Wydrukowano w USA.

Ksztalt pojazdu, kolory, oraz rysy twarzy s3 znakami towarowymi chronionymi federalnymi numerami
rejestracyjnymi 4,824,946 (ksztatt i kolory) oraz 4,688,321 (twarz i oczy).

©The Little Tikes® Company nalezy do koncernu MGA Entertainment. LITTLETIKES® jest znakiem towarowym
Little Tikes w Stanach Zjednoczonych i innych krajach. Wszystkie logo, nazwy, znaki, wizerunki, obrazy, hasta
i wyglad opakowari sq wiasnoscia firmy Little Tikes. Adres i opakowanie nalezy zachowa¢ do konsultadji,
poniewaz zawiera wazne informacje. Zawartos¢, w tym specyfikacja i kolory, moga sie roznic od zdjec
umieszczonych na opakowaniu. Instrukgja dofaczona. Przed przekazaniem tego produktu dziecku nalezy
usunac cate opakowanie, w tym etykiety, tasmy i zszywki.

GWARANCJA

Firma Little Tikes produkuje wesote zabawki wysokiej jakosci. Kupujacy otrzymuje od nas gwarangje, ze
nasz produkt jest wolny od wad w materiafach lub wykonaniu przez okres jednego roku* od daty zakupu
(jako dowdd zakupu wymagany jest paragon opatrzony dat). Firma Little Tikes oswiadcza, ze jedynym
zadoscuczynieniem w ramach niniejszej gwarancji bedzie wymiana uszkodzonej czesci lub wymiana produktu.
Niniejsza gwaranja ma zastosowanie wyfacznie, jesli produkt zostat zmontowany i jest konserwowany
zgodnie z instrukg. Gwarancja ta nie obejmuje przypadkéw niewtasciwego uzycia, nieszczesliwych
wypadkéw, kwestii kosmetycznych takich jak utrata intensywnosci koloru czy zadrapania powstate w wyniku
normalnego uzytkowania, ani tez jakichkolwiek innych przyczyn uszkodzenia zabawki niewynikajacych z wad
w materiatach lub wykonaniu.

USA i Kanada: Aby uzyska¢ pomoc w sprawie gwarancji, odwied? strone internetow
www.littletikes.com, zadzwort pod numer 1-800-321-0183 lub napisz na adres: Consumer Service, The Little
Tikes Company, 2180 Barlow Road, Hudson OH 44236, U.S.A. Niektdre czesci wymienne s dostepne rowniez
po uptynieciu gwarandji;w te] sprawie prosimy o kontakt z nami.

Poza granicami U.S.A i Kanady: Aby uzyskac pomoc w sprawie gwarandji, nalezy skontaktowac sie
ze sprzedawca. Gwarangja ta przymaje konsumentowi okreslone prawa, lecz nie ogranicza innych praw
wynikajacych z obowiazujacych przeplsow prawnyth jakie moga mu przystugiwac. W niektdrych przypadkach
niemozliwe bedzie wytacznie od| a wiec powyzsze ograniczenia
nie beda miaty zastosowania.

| Prosimy zachowac niniejsz instrukcje obstugi — zawiera ona wazne informagje. |

NEDERLAN

COZY COUPE®

PRINCESS COZY COUPE™
Leeftijd: 11/2- 5 jaar.
Bewaar a.u.b. uw kassabon als bewijs van aankoop.

/\ WAARSCHUWING:
IN ELKAARTE ZETTEN DOOR EEN
VOLWASSENE.

Er zijn 2 personen vereist voor montage.

+ Bewaar deze handleiding voor referentie.

« Véo6r montage bevat het pakket kleine onderdelen:
bevestigingsmiddelen die verstikkingsgevaar opleveren
en die scherpe randen en punten kunnen hebben.
Buiten bereik van kinderen houden totdat de montage
is voltooid.

+  Gebruik zitwagentjes nooit in de buurt van zwembaden,
op of naast trappen, heuvels, wegen of hellingen.

« Zorg ervoor dat uw kind schoenen draagt als hij of zij op
het speelgoed zit.

+ Geschikt voor 1 kind.

+ Maximale belasting: 23 kg.

+ Dir product is bestemd voor kinderen 1 1/2-5 jaar.




« Toezicht van een volwassene is vereist. Laat het kind
niet onbewaakt achter.

+ Bescherm uw ogen. Draag altijd een veiligheidsbril
wanneer u een hamer gebruikt.

CONSUMENTEN SERVICE

www.littletikes.nl

Little Tikes

MGA Entertainment (Netherlands) B.V./Belgium BVBA
Klipperaak 201, 2411 ND Bodegraven, NL

Telefoon: +31 (0) 172- 758 038

Fax: +31 (0) 172- 758 039

E-mail: klantenservicc@mgae.com

GedruktinV.s.a.
De vorm van auto, kleuren, en gelaatstrekken zijn beschermd door federale handelsmerk-registratienummers
4.824.946 (vorm en kleur) en 4.688.321 (gezicht en ogen).

©The Little Tikes Company, onderdeel van MGA Entertainment. LITTLE TIKES® is een handelsmerk van Little
Tikes in de ViS. en andere landen. Alle logo’s, namen, symbolen, gelijkenissen, afbeeldingen, slogans en
verpakkingsvormen zijn het eigendom van Little Tikes. Het adres en de verpakking bevatten belangrijke
informatie, bewaar beide dus goed. Verwijder al het verpakkingsmateriaal, inclusief labels, touwtjes en nietjes
voordat u dit product aan een kind geeft. De inhoud, met inbegrip van de specificaties en kleuren, kan afwijken
van de foto’s die op de verpakking zijn afgebeeld. Inclusief gebruiksaanwijzing.

GARANTIE

The Little Tikes Company vervaardigt leuk speelgoed van hoge kwaliteit. Wij garanderen de oorspronkelijke
koper dat dit product gedurende één jaar* vanaf de datum van aankoop vrij zal zijn van materiaal- en
productiefouten (gedateerde verkoopbon is vereist als bewijs van aankoop). Naar keuze van The Little Tikes
Company bestaan de enige rechtsmiddelen die beschikbaar zijn in het kader van deze garantie uit vervanging
van het defecte onderdeel of vervanging van het product. Deze garantie s alleen geldig als het product is
gemonteerd en onderhouden volgens de instructies. Deze garantie omvat geen misbruik, ongevallen,
cosmetische kwesties zoals verkleuring of krassen als gevolg van normale slijtage, of enige andere oorzaak
dan materiaal- en productiefouten. *De garantieperiode bedraagt drie (3) maanden voor kinderdagverblijven
of zakelijke klanten.

Buiten de Verenigde Staten en Canada: Neem contact op met uw verkoper voor meer informatie over de
qarantieservice. Deze garantie biedt u specifieke wettelijke rechten. Bovendien hebt u mogelijk nog andere
rechten. Deze kunnen echter van land tot land of van staat tot staat verschillen. In sommige landen en staten s
uitsluiting of beperking van incidentele of gevolgschade niet toegestaan, dus s de bovenstaande beperking of
uitsluiting mogelijk niet op u van toepassing.

| Bewaar deze handleiding goed, er staat belangrijke informatie in. |

COZY COUPE®

PRINCESS COZY COUPE™
Alder:Fran 11/2-5 ar
Spara kvittot for framtida behov.

/\ VARNING!
MASTE MONTERAS AV VUXEN.

Enheten maste monteras av tva personer.

+ Spara dessa anvisningar for framtida bruk.

« Fore montering; denna forpackning innehaller sma
delar: artiklar som utgor kvavningsrisk och som kan ha
vassa kanter och skarpa spetsar. Hall alltid delarna pa
avstand fran barn tills enheten har monterats.

« Akleksaker bér inte anvindas i narheten av
simbassanger, pa eller i nérheten av trappsteg, backar,
tillfarter eller branter.

« Skor &r obligatoriskt.

+ Endast en akande i taget.

+ Hogsta vikt: 23 kg

+ Denna produkt arinte avsedd for barn 1 1/2- 5 ar.

« Tillsyn av vuxen erfordras. Ldmna aldrig ett barn utan
oversyn.

+ Skydda 6gonen. Anvénd alltid skyddsglasogon vid
anvandning av hammare.

KONSUMENTSERVICE
www.littletikes.com

Amo Toys Scandinavia A/S,
Sletvej 38

8310 Tranbjerg J

Denmark

Phone +4572170187

Email: info@amo-toys.com

Tryckti USA.

©The Little Tikes Company, ett MGA Entertainment-foretag. LITTLE TIKES® & ett varumérke som tillhor Little
Tikes i USA och i andra lander. Utseendet pa alla logotyper, namn, figurer, avbilder, bilder, slagord och all
paketering tillhar Little Tikes. Behall den har adressen och paketeringen som referens eftersom den innehaller
viktig information. Innehall, inklusive specifikationer och farger, kan variera frén de foton som finns pa paketet.
Bruksanvisning ingar. Ta bort all paketering inklusive etiketter, sndren och tréckelstygn innan du ger produkten
till ett barn.

GARANTI

Little Tikes Company tillverkar roliga leksaker av hdgsta kvalitet. Vi garanterar den ursprungliga kdpare
att denna produkt & fri frdn defekter i material och utforande under ett ar* fran inkopsdatum (ett daterat
inkopskvitto krvs som bevis). Enligt Little Tikes Companys gottfinnande ar den enda gottgdrelsen under denna
qaranti & utbyte av den defekta delen eller utbyte av produkten. Denna garanti géller endast om produkten
har monterats och underhdllits enligt de utférdade anvisningarna. Denna garanti galler inte i fall av misskatsel,
olycka, kosmetiska detaljer, som exempelvis blekning eller repor frén normalt slitage, eller nagon annan
skada som orsakats av defekter i material och utforande. *Garantiperioden & tre (3) manader for daghem
och kommersiella kapare.

Utanfor USA och Kanada: Kontakta séljaren for garantiservice. Denna garanti ger dig vissa lagliga
rttigheter och du kan ocksa ha andra réittigheter som varierar mellan olika lander eller stater. Vissa lander/
stater tillater inte exklusion och/eller begransning av tillfalliga skador eller foljdskador, vilket innebér att
ovanstaende begransning eller exklusion kanske inte galler dig.

Ha denna manual eftersom det innehaller viktig information. |

COZY COUPE®

PRINCESS COZY COUPE™
Til aldersgruppenfra11/2-5ar
Gem venligst kvitteringen som bevis pa keb.

/\ ADVARSEL:
SKAL SAMLES AF EN VOKSEN.

Der kraeves 2 personer for at samle den.

« Bevarinstruktionerne til senere reference.

«+  Forlegetgjet samles, indeholder denne pakke sma dele:
isenkram, som udger en kveelningsfare og som kan have
skarpe kanter og skarpe spidser. Holdes vk fra barn,
indtil det er samlet.

+ Legetgj til at kore eller sidde pa, ber ikke bruges i
naerheden af svammebassiner, pa eller i nzerheden
trapper, bakker, vejbaner eller skraninger.

+ Gaaltid med sko.

+ Kun én forer ad gangen.

+ Maksimale vaegtgraense: 23 Kg

+  Dette produkt er beregnet til brug af bgrn pd mindst
11/2-5ar.

« Opsyn af en voksen er pakraevet. Barn ma ikke
efterlades uden opsyn.

+ Beskyt gjnene. Ga altid med sikkerhedsbriller, nér en
hammer benyttes.

KONSUMENTSERVICE
www.littletikes.com

Amo Toys Scandinavia A/S,
Sletvej 38

8310 Tranbjerg J

Denmark

Phone +4572170187

Email: info@amo-toys.com

TryktiUSA

© LittleTikes Company, en virksomhed, der tilharer MGA Entertainment. LITTLETIKES® er et varemaerke, der tilharer
Little Tikes i SA og andre lande. Alle forekomster af logoer, navne, figurer, ligheder, billeder, slogans og emballage
tilhorer Little Tikes. Behold denne adresse og emballage til eventuel senere brug, da disse indeholder vigtige
oplysninger. Indhold, herunder specifikationer og farver, kan afvige fra billederne pa pakken. Vejledning inkluderet.
Fjenal emballage, herunder mzerkater, band & sammenrimpninger for dette produkt gives til et barn.

GARANTI

Little Tikes Company laver SJUVI Iegewj af hoj kvalitet. Vi qaranterer over for den oprindelige kober, at dette
produkterfn forfejli i dveerket i et ar fra kot (dateret ing er pakraevet
som bevis pa keb). Little Tikes Company bestemmer udelukkende hvilke udbedringer, der vil vere gzeldende i
henhold til denne garanti og disse vil enten vere udskiftning af de defekte dele af produktet eller udskiftning
af produktet. Denne garanti er kun gyldig séfremt produktet erblevet xamlet 0g vedllgeholdtsom vejledningen
foreskriver. Denne garanti daekker ikke misligholdelse, uheld, almi | sisom blegning
eller marker efter xlnage eller alle andre fejl, der ikke henhorer under fejl ved materialet og handvaerket.
*Garantiperioden er pa tre (3) maneder for bornehaver eller kommercielle kabere.

Udenfor U.S.A og Canada: Kontaktsted vedrarende kob af garantiservice. Denne garanti giver dig specifikke
juridiske rettigheder og du kan ogs have andre rettigheder, som varierer fra land/stat til land/stat. Visse lande/
stater tillader ikke eksklusion eller b af uheldige eller folgeskader; derfor gzelder !
begraensning eller eksklusion mske ikke dig.

| Gem venligst denne manual, da den indeholder vigtig information. |

COZY COUPE®

PRINCESS COZY COUPE™

Alder over 1,5-5 ar

Kvitteringen ber gjemmes som bevis pé at innkjopet har
funnet sted.

/\ ADVARSEL:
MONTERING MA UTF@RES AV VOKSNE
PERSONER.

Det kreves 2 personer til 8 montere produktet.

+ Oppbevar disse bruksanvisningene til senere bruk.

«+ Esken inneholder sma deler far montering: skruer/
mutre med skarpe kanter og spisser, som medfgrer
kvelningsfare. Oppbevares utilgjengelig for barn til
produktet er ferdig montert.

« Dennetyper leker md ikke sittes pa eller brukes i
naerheten av svammebasseng, pa eller nzer trapper,
bakker, veier eller bakkeskraninger.

+ Sko ma brukes hele tiden.

« Bare et barn kan bruke leken om gangen.

+ Maksimal vektgrense: 23 kg

« Dette produktet er beregnet pa bruk av barn fra 1,5-5 ar.

« Oppsyn av voksne er anbefalt. Barn skal ikke leke uten
tilsyn.

+ Beskytt gynene. Ta alltid pd sikkerhetsbriller ndren
hammer brukes.

KONSUMENTSERVICE
www.littletikes.com

Amo Toys Scandinavia A/S,
Sletvej 38

14

8310 Tranbjerg J
Denmark

Phone +4572170187

Email: info@amo-toys.com

Trykti USA

©The Little Tikes Company, et MGA Entertainment-selskap. LITTLE TIKES ® er et varemerke for Little Tikes i USA
ogandreland. Alle logoer, navn, skikkelser, likheter, bilder, slagord og emballasjeutforming tilharer Little Tikes.
Ta vare pa denne adressen og emballasjen som referanse siden den inneholder viktig informasjon. Innhold,
inkludert spesifikasjoner og farger, kan variere fra fotografier som ble vist pa pakken. Bruksanvisning inkludert.
Fjern all emballasje inkludert merkelapper, band & stifter for produktet blir gitt til et bam.

BEGRENSET GARANTI
Little Tikes Campany lager morsomme leker av hoy kvalitet. Vi garanterer den opprinnelige kjoperen at dette
produktet er uten defekter i materialer eller fabrikasjon i et ar * fra kjapedatoen. (Det kreves datert kvittering
som bevis pa kjop.) P& den eneste valg av The Little Tikes Company, vil de eneste rettsmidler tilgjengelig
under denne garantien vere utskifting av den defekte delen eller erstatning av produktet. Denne garantien
gjelder kun hvis produktet er satt sammen og vedlikeholdt i falge bruksanvisingen. Denne garantien dekker
ikke misbruk, uhell, kosmetiske sparsmél slik som falming eller oppskraping fra normal bruk eller alle andre
grunner som ikke oppstar pga. defekter i materiale eller fabrikasjon. *Garantiperioden er tre (3) maneder for
daghjem eller kommersielle kjopere.
Utenfor U.S.A. 0g Canada: Ta kontakt med stedet hvor produktet ble Kjapt for service dekket av garant.
Denne garantlen qir deg visse Jund\ske rettlghetev 0g du kan ogsd ha andre rettigheter som varierer fra
til land/delstat. Enkelte land/d ikke unntak for eller begrensninger i
erstatningansvaret for palwpen skade eller folgeskade, sé begrensningen eller unntaket ovenfor gjelder ikke
nodvendigis for deg.

| Tavare pa denne handhoken da den inneholder viktig informasjon.

PORTUGUES

COZY COUPE®

PRINCESS COZY COUPE™
Idades:de 1 1/2a 5 anos
Guarde a nota fiscal como comprovante de compra.

/\ ATENCAO:
AMONTAGEM DEVE SER FEITA POR
ADULTOS.

Sdo necessarias duas pessoas para fazer a montagem.

+ Guarde estas instrugdes para futuras consultas.

+ Antes da montagem, note que este produto contém
pecas pequenas: ferragens que apresentam o risco de
sufocamento e que podem ter bordas e pontas afiadas.
Mantenha fora do alcance das criancas até depois de
montado.

+ Brinquedos como o velocipede néo devem ser usados
perto de piscinas, sobre ou proximo a degraus, morros,
ruas e ladeiras.

+ Deve-se usar sapatos o tempo todo.

+ Uma s6 crianga por vez.

+ Peso maximo: 23kg.

« Este produto foi projetado para ser usado por criancas a
partir 1 1/2-5 anos.

« Requer supervisao de um adulto. Ndo deixe as criangas
brincando sozinhas.

+ Proteja seus olhos. Sempre use 6culos de seguranca
quando trabalhar com um martelo.

SERVICO AO CONSUMIDOR
www.littletikes.com

MGAe Little Tikes Iberia, S.L.

Avda. Del Juguete s/n

03440 lbi (Alicante)

Spain

Tel: 902212152

Empresso nos EUA.

©The Little Tikes Company, uma companhia da MGA Entertainment. LITTLE TIKES® é uma marca comercial
da Little Tikes nos EUA e em outros paises. Todos os logotipos, nomes, identidades visuais, imagens, slogans
e aparéncia das embalagens séo de propriedade da Little Tikes. Guarde esta morada e a embalagem para
consulta, pois esta contém informagdes importantes. O contetido, incluindo especificacdes e cores, pode
diferir das fotografias apresentadas na embalagem. Inclui instrugdes. Por favor, retire todos os materiais de
embalagem, incluindo etiquetas, fitas e agrafos, antes de dar o produto a uma crianga.

GARANTIA

Alittle Tikes Company fabrica brinquedos divertidos e de alta qualidade. Garantimos ao consumidor original
que este produto ndo tem defeitos de materiais ou fabricagao. A garantia é vlida por um ano* a partir da data
da compra (€ necessario apresentar a nota fiscal como comprovante). Na tinica eleicao daLittle Tikes Company,
o tinicos recursos disponiveis ao abrigo desta garantia sera a substituicao da peca defeituosa ou a substituigdo
do produto. Esta garantia so é valida se o produto for montado e mantido de acordo com as instrugdes. A
garantia nao cobre abusos, acidentes, questdes de aparéncia como deshotamento e arranhdes decorrentes de
um desgaste normal, ou qualquer outra causa no decorrente da qualidade dos materiais ou da fabricagéo. *0
periodo desta garantia é de 3 (trés) meses no caso de uso em creches ou uso comercial.

Fora dos EUA e do Canada: Contate o local de compra para a prestacdo de servicos da garantia. Esta garantia
Ihe confere direitos legais especificos e vocé ainda pode contar com outros direitos que variam de estado para
estado. Alguns estados ndo permitem a excluséo ou limitagdo de responsabilidade incidental ou conseqiencial,
portanto a limitagdo ou exclusao acima pode nao ser vlida no seu caso .

| Por favor mantenha este manual, pois ele contém informagdes importantes.

COZY COUPE®
PRINCESS COZY COUPE™

11/2-5 vuoden ikaisille
Ole hyva ja sdilytd kassakuitti ostotositteena.

/\ VAROITUS:
KOKOAMISEEN TARVITAAN AIKUINEN.

Kokoonpanoon tarvitaan kaksi henkil6a.



« Sailytd ndmd ohjeet tulevaisuuden varalta.

« Ennen kokoonpanoa on huomattava, etta tassa
pakkauksessa on pienia osia, jotka aiheuttavat
tukehtumisvaaran ja joissa voi olla terédvid reunoja ja
kérkia. Ne on pidettdva poissa lasten ulottuvilta ennen
kokoonpanoa.

+ Ajokkileluja ei pitdisi kdyttad lahelld uima-altaita,
portailla tai niiden ldhettyvilld, maillg, ajoteillé tai
rinteilla.

« Lapsilla on aina oltava kengét jalassa.

« Vain yksi lapsi kerrallaan.

+ Suurin sallittu paino: 23 kg.

+ Témad tuote on tarkoitettu 11/2-5 vuotialle tai sitd
vanhemmille lapsille.

« Aikuisen valvonta on tarpeellista. Lasta ei saa jattaa
vartioimatta.

KULUTTAJAPALVELU

www.littletikes.com

Amo Oy

Ansatie 5 (PO BOX 740)

01740 Vantaa

Finland

Tel. +35820 163 0500

Email: kuluttajapalvelu@amo.fi

Painettu USA:ssa.

© The Little Tikes Company, MGA Entertainment yhtio. LITTLE TIKES® on Little Tikesin tavaramerkki
Yhdysvalloissa ja muissa maissa. Kaikki logot, nimet, henkildhahmot, muotokuvat, kuvat, tunnuslauseet ja
myyntipdéllykset ovat Little Tikesin omaisuutta. Tama osoite ja pakkaus on sailytettavé mydhempaa tarvetta
varten, silld ne siséltavat tarkeitd tietoja. Sisaltd, tekniset tiedot ja varit mukaan lukien, voi erota pakkauksessa
olevista valokuvista. Ohjeet toimitetaan mukana. Pakkaus, mukaan lukien laput, narut ja harsimalangat, on
poistettava kokonaan ennen kuin tama tuote annetaan lapselle.

RAJOITETTU TAKUU

Little Tikes Company valmistaa hauskoja, laadukkaita leluja. Takaamme alkuperéiselle ostajalle, ettd téssa
tuotteessa ei ole aine- eikd valmistusvirheitd yhden vuoden* ajan ostopaivasta lukien (paivamaaralld
varustettu ostokuitti vaaditaan todistuksena ostosta). Little Tikes Companyn yksinomaisen valinnan mukaan
ostajalle annettavana ainoana korvauksena on timan takuun perusteella joko tuotteen viallisen osan
vaihtaminen tai tuotteen korvaamiseen. Tama takuu on voimassa vain siind tapauksessa, etta tuoteon koottu
Ja sitd on huolehdittu ohjeiden mukaisesti. Tamd takuu e kata darinka

seikkoja, kuten dytosta aiheutuva haali eikd muitakaan seikkoja,
Jjotka eivit ole aiheutuneet aine- tai valmistusvirheistd. *Takuualka on kolme (3) kuukautta, jos ostajana on
pa unulatalhlkeyntys

USA:n ja Kanada ulkopuolella: Takuupalvelun saa ottamalla yhteyden tuotteen myyneeseen liikkeeseen.
Tama takuu antaa ostajalle tiettyja laillisia oikeuksia. Ostajalla voi olla myds muita oikeuksia, jotka vaihtelevat

maasta toiseen. Jotkin maat eivt salli isten tai jen pois jattamista tai rajoi
joten edelld mainittu rajoitus tai pois jattaminen ei ehkd koske ostajaa.
[ Pid tim3 Kiikirja koska se isiltaa tirkeit tietoja. [

MAGYAR
COZY COUPE®

PRINCESS COZY COUPE™

Kor: 1 1/2 -5 éves korig

Kérjiik, tartsa meg a blokkot, mint a vasarlast bizonyité
dokumentumot.

/\ FIGYELMEZTETESEK:
AZ OSSZESZERELEST ES SZETSZERELEST
FELNOTT SZEMELY VEGEZZE.

Az 6sszeszereléshez 2 személy sziikségses

« Tartsa meg a hasznalati utasitast, mivel az fontos
informaciokat tartalmaz.

« Anem Osszeszerelt jaték, olyan apré elemeket valamint
anyagokat tartalmaz, melyek lenyelés veszélyével,
vagy az éles sarkok és élek altal okozott sériiléssel
fenyegetnek. Tartsa tavol a jatékot gyermekektdl,
miel6tt azt teljesen 6ssze nem szereli.

+ Ajaték jarmUveket tilos Uszémedencék, 1épcsok,
emelvények, utak és lejték kdzelében, illetve azokon
hasznalni.

« Jaték kozben felndtt személy feliigyelete szlikséges. Ne
hagyja a gyermekeket felnétt feltigyelete nélkiil.

- Jaték kdzben a gyermekek viseljenek cipét.

+ Maximalis suly 23 kg.

+ Eztaterméket 11/2-5 éves kor kozotti gyermekek
szamara tervezték.

+Ajatékot felnétt személynek kell feliigyelnie. Nem
szabad a gyerekeket felnétt felligyelete nélkiil hagyni.

+ Ovja a szemeket. Kalapacs hasznalatakor mindig viseljen
véd@szemiveget.

UGYFELSZOLGALAT

www.littletikes.com
ul. Grottgera 15a

76-200 Stupsk

Poland

tel. +48 59 847 4417

fax +48 59 847 4446

Nyomtatva az USA-ban

© The Little Tikes Company, az MGA Entertainment vallalat tagja. A LITTLE TIKES® a Little Tikes védjegye az
USA-ban és mds allamokban. Minden embléma, név, karakter, jellemzd vonds, kép, szlogen és csomagolasi
megjelenés a Little Tikes tulajdona. A cimet és a csomagoldst meg kell 6rizni a konzultaciéhoz, mivel fontos
tudnivalokat tartalmaz. A tartalom, koztiik a specifikicid és a szinek kiilanbdzhetnek a csomagolason léve
fényképektdl. Az itmutatd csatolva van. A termék a gyermeknek vald dtadasa eldtt, el kell tévolitani az egész
csomagoldst, beleértve a cimkeket, szalagokat és tiizokapcsokat s.

GARANCIA

A Little Tikes cég magas mindséqi, vidam jatékokat gyart. A vasarld a vésarlas napjatol szamitott egy éves*
idétartamra garanciat kap tliink arra, hogy a termékiinkben nincs anyag- vagy gyartasi hiba ( a vasarlast
igazold bizonyitékként be kell mutatni a datummal ellatott blokkot). A Little Tikes cég dontésének megfelelden
avasarlonak a reklamécid keretében joga van a hibas alkatrész vagy csere atermék. A jelen garandia kizarolag
akkor érvényes, ha a terméket az utasitasnak megfelelden szereltek dssze és tartottak karban. Jelen garancia
nem terjed ki a nem megfeleld hasznélat eseteire, a balesetekre, az olyan kozmetikai problémakra, mint a szin
halvanyodasa, vagy a normalis haszndlat kiizben keletkezett karcoldsok, sem barmilyen més okra, ami nem
anyag- vagy gyartasi hibabl keletkezett.

U.S.A és Kanada: Ahhoz, hogy a garandia iigyében segitséget kapjon, keresse fel a www.littletikes.com
weblapot, telefondljon a 1-800-321-0183 szdmra, vagy irjon a kovetkezo cimre: Consumer Service, The Little
Tikes Company, 2180 Barlow Road, Hudson OH 44236, U.S.A. Némelyik cserealkatrész kaphatd a garancia
letelte utén is; ebben az iigyben, kérjiik, [épjen kapcsolatba veliink.

Az U.S.A és Kanada teriiletén kiviil: Ahhoz, hogy segitséget kaphasson a garandia iigyében, az eladdhoz
kell fordulnia. Jelen garancia a vasérlonak meghatarozott jogokat ad, de nem korlétozza a jogszabdlyok szerint
6t megilletd egyéb jogokat. Némelyik esetben nem lehet kizami a feleldsséget a véletlen sériilésekért, tehat
a fenti korlétozasoknak nincs helye.

| Kérjiik, tartsa ezt a kézikonyvet, mert fontos informéciokat tartalmaz. |

SLOVENCINA

COZY COUPE®

PRINCESS COZY COUPE™
Vek: 11/2- 5 rokov
Uschovajte si paragdn ako doklad o nékupu.

/\ UPOZORNENIE: )
MONTAZ MUSIA VYKONAT DOSPELI

Pri montazi su potrebni dvaja [udia.

«Uschovajte si navod na poutzitie pretoze obsahuje
dolezité informacie.

+ Hracka pred montazou obsahuje malé sucasti, ktoré
mozu byt nebezpecné v pripade prehltnutia alebo
poranenia o ostré hrany a rohy. Netplne rozlozeny
vyrobok udrzujte mimo dosahu deti.

« Pohyblivé hracky sa nesme pouzivat v blizkosti bazénov,
schodov, kopcov, ciest a svahov

« Detisamozu hratlen pod dohladom dospelych. Deti
nenechévajte bez dozoru.

+Pocas hry deti musia mat oblecené topanky.

+  Maximalna hmotnost decka 23 kg.

« Tento produkt je urceny pre deti vo veku 1 1/2-5 rokov.

+ Detisa moézu naihrisku hrat len pod dohladom
dospelych. Deti nenechévajte bez dozoru.

+ Chrante oci. Pocas pouzivania kladiva zaloZte si
ochranné okuliare.

SLUZBY ZAKAZNiKOM

www.littletikes.com
ul. Grottgera 15a

76-200 Stupsk

Poland

tel.: +48 59 847 4417

fax: +48 59 847 4446

Vytlacené v USA

© The Little Tikes Company je sticastou koncernu MGA Entertainment. LITTLE TIKES® je obchodnd znacka
spolocnosti Little Tikes v Spojenych Statoch americkych a v ostatnych krajinéch. Akékolvek logd, mend,
postavy, podoby, obrazy, slogany a dizajn baleni sti majetkom spolocnosti Little Tikes. Adresu a obal uschovajte
pre pripadné konzultécie, pretoze obsahujii ddlezité informécie. Obsah, véetne Specifikacii a farieb sa mozu
it proti snimkom umiestnenym na obalu. Pred predanim vyrobku deckim odstrdite obaly, vcetne nalepok,
paskov a spdn.

ZARUKA
Firma Little Tikes vyraba kvalitné veselé hracky. Kupujiicim poskytujeme zéruku na nezavadnost materilov
a kvalitu vyhotovenia, na obdobie jedného roku odo dia nakupu (podmienené prediozenim pokladnicného
bloku s datumom nakupu). Podla rozhodnutia firmy Little Tikes v ramci reklamacif spotrebitel mé pravo na
vymena chybného dielu alebo vymenu produktu. Tato zéruka bude uplatiiované len v pripade, e montdz a
tidrzba vyrobku bola prevedend v stiladu s navodom na jeho obsluhu. Zéruka nebude uplatnend v pripade
nevhodného pouZitia, nestastnych nahod, v pripade povrchovyich zmien ako zjasnenie intenzity farieb alebo
Skrabnutia povrchu, ktoré nevzniklo v ddsledku obvyklého pouzivania ani z inych davodov zapricinenych
chybnym materidlom nebo chybn)’/m vyhotovenim vabku.
USA a Kanada: Pre pomoc vo veci zaruky prezriete si nasu stranku wwwittletikes.com alebo zavolajte na cislo 1-800-
321()183 aleho naplste na adresu: Consumer Service, The Little Company, 2180 Barow Ruad Hudson OH 44236, USA.
istupné takisto po uplynuti zéruky. V tejto vedisa kontaktuj nami.
Mimo USA a Kanadu Pre pomoc vo ved zaruky sa obratte na predavaca. Tato ziruka ddva zékaznikom
urcité prava, ale neobmedzuje iné prava vyplyvajtice z naleZitych, platnych pravnych predpisov. V nektorych
pripadoch nebude mozné vylicit zodpovednost za nahodné poskodenie a preto vySe uvedené omedzenie
nebude pouzitelne.

| Prosim, majte tento névod, pretoZe obsahuje dolezité informacie. |

CZESKY

COZY COUPE®

PRINCESS COZY COUPE™
Vék:11/2 -5 let

Uschovejte si paragon jako doklad o ndkupu.

/\ VYSTRAHA: »

VYZADUJE SIMONTAZ DOSPELYMI

OSOBAMI.

Ke sloZeni jsou potrebné 2 osoby.

« Uschovejte si navod protoze obsahuje dulezité informace.

« Souprava pred slozenim obsahuje malé ¢asti, které
vytvéreji nebezpeci polknuti nebo zranéni o ostré hrany
arohy. Do chvile skonceni skladani udrzujte mimo
dosah déti.

15

+ Mobilni hracky nelze pouzivat v pobliz bazént,
schodisti, kopeck(, komunikaci a svah.

+Hra se musi konat za dozoru dospélych osob.
Nenechévejte déti bez dozoru.

« Pri hie déti musi mit obleceny boty

+ Maximalni hmotnost décka 23 kg

+Tento vyrobek je ur¢en k pouzivani détmi ve véku
11/2-5let.

+ Hra se musi konat za dozoru dospélych osob.
Nenechévejte déti bez dozoru.

+ Chrénite odi. Pfi pouzivani kladiva pouzivejte ochranni
bryle.

ZAKAZNICKY SERVIS:

www.littletikes.com
Zapf Creation AG
Monchrédener Str. 13
D-96472 Rédental
Némecko

Email: info@zapf-creation.cz

Vytisténo v USA

© The Little Tikes Company, spolenost skupiny MGA Entertainment. LITTLE TIKES® je obchodni zndmkou
spolecnosti Little Tikes v USA a jinych zemich. VSechna loga, ndzvy, symboly, vyobrazen, obrazky, slogany a
vzhled baleni jsou majetkem spolecnosti Little Tikes. Adresu a obal uschovejte pro pfipadné konzultace, protoze
obsahuji dilezité informace. Obsah, véetné specifikace a barev se méizou IiSit od snimek umisténych na obalu.
Pred predanim vjrobku détem odstraite obaly, véetné etiket, paski a spon.

ZARUKA

Firma Little Tikes vyrabi vysoké kvality veselé hracky. Kupujici obdrzuje nasi zaruku na nezavadnost materiali
a kvalitu vyhotoveni, na obdobi jednoho roku ode dne nakupu (podminéné predlozenim pokladnicniho
bloku s datum ndkupu). Dle rozhodnuti firmy Little Tikes v ramci reklamace spotfebitel nabjva prévo na
vyména vadného dilu nebo vjménu produktu. Tato zaruka bude uplatiiovand pouze v pfipadé, ze montaz a
konzervace vyrobku byla provedena shodné s navodem na jeho obsluhu. Zaruka nebude uplatnéna v pripadé
nevhodného pouziti, nestastnych nahod, v pripadé povrchovych zmén jako rozjasnéni intenzity barev nebo
Skrabnuti povrchu, které nevzniklo v disledku obvyklého pouzivani ani z jinych divodi zapficinénych vadnym
materialem nebo vadnym vyhotovenim vyrobku.

USA a Kanada: Pro pomoc ve véci zaruky navtivte nasi stranku www.ittletikes.com nebo zavolejte na cislo
1-800-321-0183 nebo napiste na adresu: Consumer Service, The Little Company, 2180 Barow Road, Hudson OH
44236, USA. Nékteré casti vyrobku jsou pristupné taky po uplynuti zaruky. V této véci se kontaktujte pfimo s nami.
Mimo USA a Kanadu: Pro pomoc ve véci zaruky se obracejte na prodavace. Tato zéruka spotrebitelim dava
urcité prava, ale neomezuje jiné prava vyplyvajici z naleitych, platnych pravnich predpisti. V nékterych pripadech
nebude mozné vyloucit zodpovédnost za nahodné poskozeni a proto vyse uvedené omezeni nebude pouzitelné.

Prosim, méjte tento névod, protoze obsahuje dilezité informace.

PYCCKUM
COZY COUPE®

PRINCESS COZY COUPE™

BospacT: 1 1/2-5 roga.

CnepyeT COXpPaHNTb MHCTPYKLMIO MO MOHTaXy, MOTOMY 4TO
OHa COfIEPXNT BaXKHYI0 MHdOPMaLINO

CoxpaHuTe, NOXanyicTa, YeK Kak NoaTBepXaeHue
MOKYMKU.

/\ NMPEAOCTOPOXXHOCTMU:
MOHTAX JOJIXKEH NPOU3BOAUTbCA

B3POCJIbIMU MEPbI.
MOHTAX JIOMKHbIE POVU3BOAWTb B3POCIIBIE.

+ CoxpaHuTe NHCTPYKLMIO MOHTaXa, MOTOMY 4TO OHa
COAIEPXKNT BaxkHYI0 MHdOPMALIO.

+ HeycTaHoBneHHaA UrpyLuKa COAepPXNT MesIKne feTanu
1 MaTepuabl, KOTOPble CO3[al0T ONACHOCTb NPOFNOTUTb
NV NOPaHNTLCA OCTPLIMI Kpaamu 1 yrnamu. bepeub ot
neTeil fo Tex Nop, NoKa UrpyLuKa He byaeT cobpaHa.

+ WrpyLwkmn ans e3abl He JOMKHbI UCMOMb30BaTbCA BO3NE
6acceiiHOB, Ha 1NV BO3/E CTyNEHeK, BO3BbILIEHHOCTEV,
AOPOT NN CKNOHOB.

+ BoBpems urpbl Aet 6bITb B 06YBU.

+ OaHOBPEMEHHO 13enriemM MOXeT Nob30BaTbCA OAUH
pebeHoK.

+ MakcumanbHbIil Bec pebeHKa - 23 Kr.

+ [laHHOe n3fenvie NnpeaHa3HavaeTcA AnA CMosb30BaHNA
AeTbmu Bo3pacTta ot 11/2 o 5 nert.

+ Wrpatb aetv mMoryT TonbKo nop HabnofeHnem
B3pocnbix. He cnefyet octaBnaTh Aetert 6e3
npucmoTpa.

+  Cnepyert 3aWuTuTb rMasa. licnonb3ya MONoTok, Bceraa

cnepyet HafjeBaTb 3aLMTHbIE OYKN.
Haneuararo 8 CLUIA

KOHTAKTHAA UHOOPMALIMA
Homep TenedoHa: +7 (495) 961-00-12
neKTPOHHbIN agpec: office@saks.ru
© The Little Tikes Company BxoauT B cocTas KoHuepHa MGA Entertainment company. LITTLE
TIKES® aBnaeTca ToBapHbimM 3Hakom komnanuu Little Tikes Ha Tepputopun CLUA u B apyrux
(TpaHax.  Bce noroTunbl, Ha3BaHua, nepcoHaxu, o6pasbl, U306paxeHns, peknamHble
NO3YHIN 11 BHEWHWit AU3aiiH YNaKkoBKY ABNAITCA CoGCTBEHHOCTbI0 komnaHuy Little Tikes.
Anpec 1 ynakosky aepyer coxpaumb JANA KOHCYNbTaLUM, NOCKONbKY OHM COAEPXKAT BaXHYI0
0 W LUBETa, MOryT OTAMYATBCA OT MOKa3aHHbIX

Ha tbororpawﬂx MH(prKLlVIﬂ npmnomeua Mpexae, Yem nepearb uzienue B Nonb3oBaHue
[LeTAM, CneflyeT yAanuTb BCo yNakoBKY, STUKETKM, NIEHTb 1 CKpenkit.

OupmaLittle Tikes npou3BoauT Becenble Urpywwki BbICOKOro Kauectsa. lMokynatens nonyyaer
TapaHTIIo B TOM, 4TO Halll NPOAYKT He IMeeT 6paka MaTepuarnos UM BLINONHEHNA Ha NepUoj
O/IHOTO Tl C MOMEHTa NOKYMKI ([10Ka3aTeNbCTBOM NOKYMKM ABNAETCA Yek, CofepKalLjuit




naty nokynku). Cornacko pewuenuto upmbi Little Tikes, npaBom Knueta anaetca B pamkax
peknamauun TpeGoBaie 0 3aMeHa [edeKTHOW AeTanu WnM 3ameHoil u3penuA. [laHHaa
TapaHTIA IMeeT MecT0 TONbKO TOT/A, KOTAA M3/ienie JKcnyaTup bUYC b
COMMIACHO MHCTPYKLWK. ITa FapaHTHA He KACaeTCA CNyYaeB HENpaBUbHOTO UCMONb30BAHMA,
HECUaCTHbIX CNyYaeB, KOCMETUYECKUX BOMPOCOB, Kak Hanpumep, noTepa HacbILieHHOCTH
uBeTa um B npolecce [11¢ a TaKkxe
APYTUX NPUYMH, BbITEKAIOLLMX U3 HE0CTATKOM MaTepiana unv npou3BoACTBa.

CLUA v Kanapa: [ina Toro, 4To6bl noAYyYMTb NOMOLLb MO BONPOCAM FapaHTUy, 3aiiuTe Ha
caiit www.littletikes.com. Mlo3BoHuTe no Homepy 1-800-231-0183 unv HanuwwTe no aapecy:
Consumer Service, The Little Tikes Company, 2180 Barlow Road, Hudson OH 44236, U.S.A.
HekoTopble 3anyacTy ecTb B HaNMUWY U MOCNE UCTEUEHNA CPOKA FaPaHTH; 110 3TOMY BOMPOCY
CKOHTAKTUPYWTeCh, NOXANYHICTa, C HAMM.

3anpepenamu CLAu Kanappi: [1na Toro, 4to6bl NoMyYUTH NOMOLLb N0 BONPOCAM FapaHTUK,
obpatuaiitech, Noxanyiicta, K NpojasLy. [apaHTua 4aeT noTpe6utento onpefenexHbie npasa,
HO He OTPaHUYVBAET APYrUX NPaB, BbITEKAIOLLUX U3 NPABOBbIX HOPM, KOTOPbIE MOTYT emy
NpUHAANEXaTb. B HEKOTOPbIX CNyyasX HEBO3MOXKHO HECTH OTBETCTBEHHOCTb 3a CNyuaiiHble
NOBPEX/eHA, TOTAa BbILIENPUBEAEHHbIE OTPAHNYEHIA HE HAllAY T NPUMEHEHUA.

| XpaHuTe 370 pyKOBOACTBO, NOCKONIbKY OHA COAEPIMT BAXHYH0 HHGOPMALMO. |

COZY COUPE®

PRINCESS COZY COUPE™
HAieg: 11/2 - 5 etwv
Napakalovpe @UAAETE TV amodelén ayopdc.

/\ NIPOEIAOMNOIHEH:
ANAITEITAI ZYNAPMOAOTHEH ANO
ENHAIKA.

XpeladovTal 2 ATopa yia Th GUVapHoAGynon.

+ Ouhdgte auTéc TIc 0dnyieg yia pehovTikr xprion.

« Mpwv amd ™ ouvaproAdynan, n CUCKEVAGIA AUTH TTEPIEXEL
UIKPA e€apTrpaTa: UAIKO Tou amoTehei kivduvo aopuéiag
Kal PMopE( va TIEPIEXEL alxunpa dkpa kat puTeg. QUAAgTe T
MOKPIA a6 Ta maudla uéxpig 6Tou ouvappohoynoei.

+ Tamatyvidia mou ToouAdve Sev mpémet va XpnatuomolovvTal

KovTd o€ moiveg, 1§ o€ okalomdtia, Adpoug, 6pOHoUG e

kivnon 1y o€ emkAwvn emineda.

Tamadia mpémel va popdave mavtote manouTolad.

Movo €vag 08nyoc kabe popd.

MéyioTo 6pto Bdpouc: 23 KINA

AvT T0 TTQOTOY ELVAL XATO.OXEVAOUEVO Y10 TadLd nhuniag 1

1/2-5ém.

« Amarteitat n emripnon amd evijhiko dtopo. Mnv agrvete
Tamadid xwpic emtripnon.

+ MpooTtatevote Ta pdtia oag. Gopdte maviote yvaNid
TIPOOTAGIOG OTAV XPNOILOTIOLETAL £Va OPUPI.

EYMHPETHIH NEAATON

EXEIE Kanota spu)rnun 1} em@UAagn oxeTKA e auTo To mpoiov; Mapakaholyie eNdTe o€ emagn pe w

KatGotna ano 6rov To mpidv ayopd Edv yperddeore 1 BonBeia,

e Tov TomiKo dlavopiéa. EQv akun éxete kamoto mpéPAnpa i epwtnon, napakukouus va pag

ypayete anv akohoudn StebBuvon:

Extumwnke onic H.NA.

© The Little Tikes Company, pia Buyatpikn} etaipia ¢ MGA Enternainment. To LITTLE TIKES® eivat

zunoplm anuu ¢ Little Tikes oti¢ H.NLA. kat og dMeg mez( ‘O\a Ta )\ovomna ol ENWVUEC, ot
DOELC, 01 EIKOVEC, Ta GAOYKQV Kat 1) ejipdvion GUOKeuaoiag amoteNodv l§l0KTI'|Olu

rrl( Little lees I'IapuKa)\ouuz Kpmnms aut  dtebBuvon Karm) OUOKEUaOia yla ﬂvaq)opa éum TIEPIEKEL

To WV Kal Twv Kal TV
xpmuamv zvézxzml va Blagépel and QuToypagie¢ nou anewovifovral om ouoKEvaoia. I'Izplk}\zlovml

odnyiec. Mapakahovpe agaipéate 6Mo To UNKO GuoKevaoiag MepINAPPAVOIEVV Kl TWV ETIKETWY, TwV
YOIV KAl TWV pagwv poTol S(aETe auTd To mpoidv oe éva maidi.

TMEPIOPIZMENH EITYHIH

H Etaipia Little Tikes kataokevalel Staokedaotikd, vpnhig mototntag matyvidia. Eyyvopaote
atov upxlxd ayopaoTr 0Tt auTd To TPOidv dev PEPEL ENATTWHATA O€ UNIKA 1} GUOKEVaaia yia éva
£10¢ *amé TNV npepopnvia ayopdg (amarteitat n amoSein ayopd pe npepopnvia mwnan ). Ot
povec ano{nuiaoeic rov Slabétovat und auTAv TV eyyonong, Kata i anokhelotki kpion TG
Eaipiag Little Tikes, 8a eivar €ite n ] TOU ENATTWG {apTiaTog Tov moidvtog
1) avtikatdotaon tou mpoidvroc. H eyyonan avt lUXUEl J6vO €av To TPOIOV £XEl GuvappohoynBei
Kal ouvTNpEiTal o0pwVa e ¢ odnyiec. H eyyonon autd Sev kahomTe kaki xpron, atoxnpa,
B¢pata atoBnTikic omwe To {eBwplacpan Ta oxioipata and uotkn eBopd, i dnmote aMn
artia mou §&v mPOKUTITEL amd eNaTT@aTA 08 UNIKG Kat epyacia. * H mepiodog eyyvnon toxvet
yia (3) HAVEC y1a TN GPOVTIOA EUMOPIK®Y AYOPATT®V.

Na ng H. I1 A. Kat Tov Kava&a nu anotpoplz( 0£pPIC 1 QVTIKATAOTAON OETIKA PE TRV
yyonon e€aptnua T TOV 10T0ToM0 g oTn dtebBuvon www.
littletikes.com, m%stpu)vno(s oTov upleuo1 -800-321-0183 1} ypdye o d1evBuvan: Consumer
Service, The Little Tikes Company, 2180 Barlow Road, Hudson, OH 44236, USA. Optopéva
e€apTipata evoéetal va eivat dabéotya yia ayopd apod AfEet n eyyonon — emMKoVwVHoTE
padi pag yia Aemopépetec.

Exvog twv H.MLA. ket Tov Kavadd: Emkowwviote e To épog omou ayopdaate To mpoiov oyeTIkd e T0
aéppic eyyononc. H eyydnon vt oag mapaywpei OUYKEKPIEVA VopIKG dikaiwpiata, Kau pmopei va Eete
Kat AMa dikaiwparta emiong, Ta oroia dlagépouy and xwpa /mokiteia o€ ywpa/ moieia. Optopéves xopee/
ToNeie Sev emrpémouy Ty e€aipean meploplopcv Tuaiag 1 enakohouding {ntdc, Kat wG ek ToTou evoxeTal
0 QVWTEPW IEPIOPIONOG 1 ) €€aipean va pny 1oybouv yia €ad.

Little Tikes Greece

Giochi preziosi Hellas S.A.
7 Granikou Str., Maroussi,
15125 Athens, Greece
Tel: +3021061.00.381-2

| Mapakale kpatiaTe auto To eyxelpidio kabw mepiéyouy onpavTikés mnpogopie. |

COZY COUPE®
PRINCESS COZY COUPE™
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PRINCESS COZY COUPE™
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PRINCESS COZY COUPE™
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